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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 954/79

1979 m. geguzés 15 d.

dél Jungtiniy Tauty Konvencijos dél linijiniy konferencijy elgesio kodekso ratifikavimo valstybése
narése arba jy prisijungimo prie Konvencijos

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac j jos 84 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pateikta reglamento projekts,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone (%),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (3,

kadangi Konvencija dél linijiniy konferencijy elgesio kodekso
buvo priimta konferencijoje, suSauktoje remiant Jungtiniy
Tauty prekybos ir plétros konferencijai ir yra pateikta ratifi-
kuoti arba prie jos prisijungti;

kadangi Elgesio kodeksas apima klausimus, kurie yra svarbis
ne tik valstybéms naréms, bet ir Bendrijai, ypac laivybos ir pre-
kybos pozitiriu, todél biitina priimti bendraja pozicija dél Sio
Kodekso;

kadangi sia bendraja pozicija turéty bati pripaZistami Sutarties
principai ir tikslai bei ypa¢ prisidedama prie besivystanciy saliy
siekiy laivybos srityje jgyvendinimo kartu siekiant 3ioje srityje
toliau laikytis komerciniy principy, kuriuos taiko OECD valsty-
biy laivybos linjjos ir kurie yra taikomi tarp $iy Saliy vykdo-
miems reisams;

kadangi i Elgesio kodeksg néra jtraukta nuostata, leidZianti prie
jo prisijungti paciai Bendrijai, siekiant uZtikrinti iy principy ir
tiksly laikymasi, svarbu, kad valstybés narés ratifikuoty arba

() OL C 131, 1978 6 5, p. 34.
(3 OL C 269, 1978 11 13, p. 46.

prisijungty prie Elgesio kodekso laikydamosi tam tikry Siame
reglamente numatyty susitarimuy;

kadangi yra pripazistamas stabilizuojantis konferencijy vaid-
muo uZtikrinant patikimy paslaugy teikimg krovinio siunté-
jams, vis délto batina, kad konferencijos nepazeisty Sutartyje
nustatyty konkurencijos taisykliy; kadangi Komisija atitinkamai
pateiks Tarybai pasitlyma priimti reglamentg dél $io Kodekso
taikymo jlry transporte,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1.  Ratifikuodamos Jungtiniy Tauty Konvencijg dél linijiniy
konferencijy elgesio kodekso arba prie jos prisijungdamos, vals-
tybés narés Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui rastu pra-
nea, kad toks ratifikavimas arba prisijungimas atliktas pagal §
reglamentg.

2. Prie ratifikavimo arba prisijungimo dokumento prideda-
mos I priede nustatytos islygos.

2 straipsnis

1.  Tais atvejais, kai konferencija jau yra veikianti, kiekviena
tai konferencijai priklausanti tos pacios valstybés laivybos linijy
grupé komercinése derybose su kita tos pacios valstybés laivy-
bos linija nusprendzia, ar pastaroji gali dalyvauti minétoje kon-
ferencijoje kaip nacionaliné laivybos linija.

Jei sukuriama nauja konferencija, tos pacios valstybés laivybos
linijos komercinése derybose nusprendzia, kuri i§ jy baisimoje
konferencijoje gali dalyvauti kaip nacionaliné laivybos linija.
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2. Jei deryby, minéty 1 dalyje, metu nepavyksta susitarti,
kiekviena valstybé naré vienos i§ suinteresuoty laivybos linijy
praSymu, iSklausiusi visas laivybos linijas, gali imtis batiny
priemoniy gincui iSspresti.

3. Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad visoms laivus eks-
ploatuojancioms laivybos linjjoms, isteigtoms jos teritorijoje
remiantis Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartimi,
bity taikomas toks pat rezimas, koks yra taikomas laivybos
linijjoms, kuriy administracijos pagrindiné baistiné yra jos teri-
torijoje ir kurioje yra vykdoma veiksminga kontrolé.

3 straipsnis

1. Kai linijiné konferencija valdo pulg arba veikia pagal $var-
tavimosi, navigacijos ir (arba) kity formy krovinio paskirstymo
susitarimg pagal Elgesio kodekso 2 straipsni, krovinio dydis,
kuris pagal §j Kodeksg yra patvirtintas $iame reise dalyvaujan-
¢iai kiekvienos valstybés narés nacionalinés laivybos linijy gru-
pei arba valstybiy nariy laivybos linjjoms, dalyvaujancioms
Siame reise kaip treciyjy Saliy laivybos linijos, yra perskirsto-
mas, nebent visos linijos, kurios priklauso konferencijai ir yra
galiojanciy perskirstymo taisykliy Salys, priima kitokj spren-
dima. Krovinio dalys perskirstomos vieningu ty laivybos linijy,
kurios yra tos konferencijos narés ir dalyvauja perskirstyme,
sprendimu atsiZvelgiant j tai, kad visoms linijjoms tekty tin-
kama konferencijos reiso dalis.

2. Kiekvienam dalyviui galutinai paskirta krovinio dalis nus-
tatoma taikant komercinius principus ir ypa¢ atsizvelgiant j:

a) kroviniy, kuriuos veza konferencija ir kurie yra pagaminti
tose valstybése narése, kuriy reisg aptarnauja konferencija,
apimti;

b) ankstesne laivybos linijy patirtj aptarnaujant reisg naudo-
jantis bendru puly;

¢) kroviniy, kuriuos konferencija veza per valstybiy nariy uos-
tus, apimtj;

d) kroviniy siuntéjy, kuriy krovinius veza konferencija, porei-
kius.

3. Jei dél 1 dalyje minéto kroviniy perskirstymo nepriima-
mas joks sprendimas, vienos i§ Saliy prasymu klausimas per-
duodamas taikintojams II priede nustatyta tvarka. Bet koks gin-
¢as, kurio nepavyksta iSspresti taikinimo procedira, Saliy suti-
kimu gali bati perduotas arbitrazui. Tokiu atveju arbitro spren-
dimas yra privalomas.

4. Remiantis i§ anksto nustatytu grafiku pagal 1, 2 ir 3 dalis
paskirstytos kroviniy dalys reguliariai perzitirimos, atsizvelgiant
i 2 dalyje nustatytus kriterijus, ypac¢ siekiant kroviniy siunté-
jams teikti tinkamas ir veiksmingas paslaugas.

4 straipsnis

1. Konferencijos reise tarp Bendrijos valstybés narés ir vals-
tybés, kuri yra Elgesio kodekso $alis, taciau néra OECD vals-
tybé, kitos OECD valstybés narés laivybos linija, norinti daly-
vauti §io reglamento 3 straipsnyje numatytame perskirstyme,
gali tai padaryti remdamasi Vyriausybés ar laivy savininky
lygiu nustatytu abipusiskumo principu.

2. Nepazeidziant $io straipsnio 3 dalies, Elgesio kodekso 2
straipsnis netaikomas konferencijy reisams tarp valstybiy nariy
arba, remiantis abipusiskumo principu, tarp ty valstybiy ir kity
OECD valstybiy, kurios yra $io Kodekso 3alys.

3. Sio straipsnio 2 dalis neturi riboti galimybés tokiuose rei-
suose kaip treciyjy Saliy laivybos linjjoms pagal Elgesio
kodekso 2 straipsnyje i§déstytus principus dalyvauti besivystan-
Cios 3alies laivybos linjjoms, kurios pagal §i Kodeksg yra pri-
pazistamos nacionalinémis laivybos linijomis ir kurios:

a) jau yra tokius reisus aptarnaujancios konferencijos narés;

b) yra priimtos | tokia konferencija pagal Sio Kodekso 1
straipsnio 3 dalj.

4.  Elgesio kodekso 3 straipsnis ir 14 straipsnio 9 dalis netai-
komi konferencijos reisams tarp valstybiy nariy arba, remiantis
abipusiskumo principu, tarp ty valstybiy ir kity OECD valsty-
biy, kurios yra $io Kodekso 3alys.

5. Konferencijos reisuose tarp valstybiy nariy ir tarp $iy
valstybiy ir kity OECD valstybiy, kurios yra Elgesio kodekso
Salys, kroviniy siuntéjai ir laivy savininkai nereikalauja jy tar-
pusavio santykiuose arba, remiantis abipusiskumo principu,
krovinio siuntéjy ir laivy savininky i§ kity OECD valstybiy,
kuriose buvo susitarta dél kitokios gin¢y sprendimo tvarkos,
atzvilgiu taikyti gin¢y sprendimo tvarka, numatyta Kodekso VI
skyriuje. Jie pirmiausia visapusiskai pasinaudoja Kodekso 25
straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytomis galimybémis gincus
spresti kita nei Kodekso VI skyriuje nustatyta tvarka.
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5 straipsnis

Prie§ priimdamos sprendimus dél klausimy, apibrézty konfe-
rencijos susitarime dél valstybés narés reisy, i§skyrus Sio regla-
mento 3 straipsnyje numatytus sprendimus, tokios valstybés
nacionalinés laivybos linijos, prie§ duodamos arba atsisakyda-
mos duoti savo sutikimg, konsultuojasi su visomis Bendrijos
linijomis, kurios yra konferencijos narés.

6 straipsnis

Valstybés narés, tinkamu laiku ir pasikonsultavusios su Komi-
sija, priima jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus Sio regla-
mento jgyvendinimui.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1979 m. geguzés 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. BOULIN
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I PRIEDAS

ISLYGOS

Ratifikuodamos $ig Konvencija arba prie jos prisijungdamos, valstybés narés jraso Sias tris islygas bei aiskinamaja islyga:

1.

Elgesio kodekse terminas ,nacionaliné laivybos linija“ Bendrijos valstybés narés atveju gali biti taikomas bet kuriai
laivus eksploatuojanciai laivybos linijai, jsisteigusiai tos valstybés narés teritorijoje pagal EEB sutartj.

a)

Nepazeidziant $ios islygos b punkto, Elgesio kodekso 2 straipsnis netaikomas konferencijy reisams tarp Bendri-
jos valstybiy nariy arba, remiantis abipusiskumo principu, tarp tokiy valstybiy ir kity OECD valstybiy, kurios
yra $io Kodekso 3alys.

a punktas neriboja galimybés tokiuose reisuose kaip treciyjy Saliy laivybos linjjoms pagal Elgesio kodekso
2 straipsnyje iddéstytus principus dalyvauti besivystancios 3alies laivybos linijoms, kurios pagal § Kodeksa yra
pripazistamos nacionalinémis laivybos linijomis ir kurios:

i) jau yra tokius reisus aptarnaujancios konferencijos narés;

ii) yra priimtos | tokia konferencija pagal $io Kodekso 1 straipsnio 3 dalj.

Elgesio kodekso 3 straipsnis ir 14 straipsnio 9 dalis netaikoma konferencijos reisams tarp valstybiy nariy arba,
remiantis abipusiskumo principu, tarp ty valstybiy ir kity OECD valstybiy, kurios yra sio Kodekso Salys.

Reisuose, kuriems taikomas Elgesio kodekso 3 straipsnis, $io straipsnio paskutinio sakinio reik§mé aiskinama taip:

a)

b)

dvi nacionaliniy laivybos linijy grupés derins savo pozicijas prie§ balsuodamos dél klausimy, susijusiy su tarp
ju valstybiy vykdomais reisais;

Sis sakinys taikomas tik tiems klausimams, kuriems pagal konferencijos susitarimg reikia abiejy suinteresuoty
nacionaliniy laivybos linijy grupiy sutikimo, o ne visiems klausimams, kuriuos apima konferencijos susitarimas.

II PRIEDAS

TAIKINIMAS PAGAL 3 STRAIPSNIO 3 DALI

Ginco $alys paskiria vieng arba kelis taikintojus.

Nepavykus susitarti dél klausimo, kiekviena ginco Salis paskiria taikintojg, o taip paskirti taikintojai kartu paskiria dar
vieng taikintojg pirmininku. Jei $aliai nepavyksta paskirti taikintojo arba jei Saliy paskirtiems taikintojams nepavyksta
susitarti dél pirmininko paskyrimo, Tarptautiniy prekybos riimy pirmininkas vienos i§ 3aliy prasymu paskiria reikiamus

asmenis.

Taikintojai biitinai stengiasi iSspresti ginca. Jie priima sprendima dél ginco sprendimo tvarkos. Ginco 3alys moka jiems
atlyginima.



